
 

 

 

 
 
 
Beachvolleyball SHM-CUS 
 
1. Formule générale 
Les CUS seront organisés en une seule phase. Pour que les médailles soient 
attribuées, un minimum de 6 équipes par catégorie (hommes/femmes) doivent 
participer. Sinon le tournoi sera considéré comme Tournoi national. 
 
Eingangsklausel 
Die SHM werden in einer einzigen Phase organisiert. Damit Medaillen verteilt 
werden, müssen mindestens 6 Mannschaften pro Kategorie (Männer + Frauen) 
teilnehmen. Ansonsten gilt das Turnier nur als nationales Turnier.  
 
 
2. Dates 
En accord avec le calendrier de SwissVolley. 
 
Daten 
Nach Konsultation des Kalenders von SwissVolley. 
 
 
3. Modus 
Le but étant que les équipes fassent un maximum de matchs, idéalement, nous 
ferons :  

- 1ère phase sous forme de "poolplay" 
- 2ème phase sous forme d’un tableau principal (1/8 finales, ¼ finales, …) et 

d’un tableau de rattrapage. (Tous les matchs de classement seront joués.) 
Le résultat des pools désignera le classement pour la 2ème phase (A1-B4, A2-B3,…)  
 
 
 
Modus 
Das Ziel ist, dass die teilnehmenden Mannschaften möglichst viele Spiele 
absolvieren. Idealerweise spielen wir :  

- eine erste Phase : Poolplay 
- eine zweite Phase in « Finalform »   

 
Die Gesetztenliste der zweiten Phase wird anhand der Gruppenphase erstellt.  
(A1-B4, A2-B3, ...) Sämtliche Ränge werden ausgespielt. 
 
 
 
 
 



 

 

 

4. Formation des groupes / tirage au sort 
Le classement de l'année précédente désignera les têtes de série. Pour le reste des 
équipes, les places dans les pools seront tirées au sort par l'organisateur. 
 
Gruppenbildung / Auslosung 
Wann immer möglich wird die Rangliste des Vorjahres berücksichtigt um die 
gesetzten Mannschaften zu bestimmen. Die Position der anderen Mannschaften wird 
durch den Turnierveranstalter durch Auslosung ermittelt.  
 
 
5. Arbitres 
Au plus tard à partir des ¼ de finales, les matchs sont arbitrés par des arbitres 
officiels de Beachvolley. (Avant : auto-arbitrage.) 
 
Schiedsrichter 
Spätestens ab dem ¼ Finale werden die Spiele von offiziellen  
Beachvolleyballschiedsrichtern geleitet. (Vorher : ohne Schiedrichter.) 
 
 
6. Durée des matchs – attribution des points 
Les matchs se jouent en deux sets gagnants à 21 points. En cas d'égalité un 
troisième set sera joué à 15 points. L'ensemble des sets se gagne avec 2 points 
d'écart. 
 
Victoire    2-0  =  3 points 
Victoire    2-1  =  2 points 
Défaite     1-2 =  1 point 
Défaite, Arrivée tardive 0-2 =  0 point 
 
 
Spieldauer - Punkteverteilung 
Die Spiele werden in zwei Gewinnsätzen auf 21 Punkte gespielt. Bei 
ausgeglichenem Satzverhältnis wird der dritte Satz über 15 Punkte gespielt. 
Sämtliche Sätze müssen mit zwei Punkten Differenz gewonnen werden. 
 
Sieg     2-0 =  3 Punkte 
Sieg     2-1  =  2 Punkte 
Niederlage     1-2  =  1 Punkt  
Niederlage, Verspätung 0-2 = 0 Punkte 
 
 
 
 
 
 
 
7. Classement 
Les équipes à égalité de points sont départagées par :  



 

 

 

 
• la confrontation directe 
• le quotient le plus élevé entre sets gagnés et sets perdus 
• le quotient le plus élevé entre points marqués et points reçus 
• le plus grand nombre de points gagnés 
• le moins grand nombre de points perdus 
• le tirage au sort 

 
 
 
Rangliste 
Weisen Mannschaften die gleiche Punktzahl auf, wird der Sieger nach folgenden 
Kriterien ermittelt: 
 

• direkte Konfrontation 
• höheres Satzverhältnis (gewonnene Sätze dividiert durch verlorene Sätze) 

aller Spiele 
• höheres Punkteverhältnis (gewonnene Punkte dividiert durch verlorene 

Punkte) aller Spiele 
• grössere Anzahl gewonnener Punkte 
• kleinere Anzahl verlorener Punkte 
• Losentscheid 

 
 
8. Divers 
Pour tout ce qui n’est pas prévu dans ce règlement, le règlement de SwissVolley fait 
foi. L’organisateur et le chef de discipline prendront les mesures nécessaires au bon 
déroulement de la compétition. 
 
Verschiedenes 
Für alle in diesem Reglement nicht erwähnten Punkte wird auf das Reglement von 
SwissVolley verwiesen. Die Organisation und der Disziplinchef sorgen für einen 
reibungslosen Ablauf des Wettkampfes. 
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